A1.35 Vivienda y alojamiento

Huisvesting en accommodaties
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La casa (Het huis)

El apartamento (Het appartement)
La villa (De villa)

El daplex (De duplex)

El loft (De loft)

La urbanizacion
La habitacion

(De woonwijk)
(De kamer)

La hipoteca (De hypotheek)
El casero (De huisbaas)
El propietario (De eigenaar)
Alquilar (Huren)
Compartir (Delen)
Reservar (Reserveren)
Firmar (Ondertekenen)

El hote

| (Het hotel)

1. Dialoog: Alquilar una casa

Carlos:

Casera:
Carlos:
Casera:

Carlos:

Casera:

Carlos:
Casera:

Carlos:

Casera:

Carlos:

Casera:
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Buenas tardes, estoy interesado en alquilar la
casa que tiene disponible.

Buenas tardes, si, la casa sigue disponible.
¢Cudl es la duracién del contrato de alquiler?
La duracién es de un afio, aunque podemos
hablar de una opcién mas flexible si lo
necesita.

Entiendo. También me gustaria saber si los
gastos de comunidad estan incluidos en el
precio.

No, los gastos de comunidad no estan
incluidos, pero son bastante bajos, unos 30
euros al mes.

(Goedemiddag, ik ben geinteresseerd in het huren van
het huis dat u beschikbaar heeft.)

(Goedemiddag, ja, het huis is nog beschikbaar.)
(Wat is de duur van het huurcontract?)

(De duur is één jaar, maar we kunnen over een
flexibelere optie praten als u dat nodig heeft.)

(Ik begrijp het. Ik zou ook graag willen weten of de
servicekosten bij de prijs zijn inbegrepen.)

(Nee, de servicekosten zijn niet inbegrepen, maar ze
Zijn vrij laag, ongeveer 30 euro per maand.)

¢Esta permitido tener mascotas en la vivienda? (Zijn huisdieren toegestaan in de woning?)
Si, se permiten, pero solo mascotas de tamafio (/a, ze zijn toegestaan, maar alleen kleine huisdieren.)

pequefio.

Perfecto. ¢Es posible incluir una cldusula que
me permita terminar el contrato antes de la
fecha acordada?

Claro, podemos incluir una cldusula que le
permita terminar el contrato de forma
anticipada.

Estupendo. ¢Cuando seria conveniente
agendar una visita a la casa?

Podemos agendarla para mafana a las cinco
de la tarde, si le parece bien.
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(Perfect. Is het mogelijk een clausule op te nemen die
mij toestaat het contract védr de afgesproken datum
te beéindigen?)

(Natuurlijk, we kunnen een clausule opnemen die u
toestaat het contract voortijdig te beéindigen.)

(Geweldig. Wanneer zou het handig zijn om een
bezichtiging van het huis te plannen?)

(We kunnen die morgen om vijf uur 's middags
plannen, als dat u schikt.)
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1. ;Qué quiere hacer Carlos?
a. Quiere alquilar una casa. b. Quiere comprar una villa en una urbanizacion.
c. Quiere reservar una habitacién de hotel. d. Quiere compartir un duplex con un amigo.

2. ¢Cudl es la duracién normal del contrato de alquiler?

a. Un afo. b. Una semana.
¢. Tres meses. d. Dos afos.
1-a 2-a

2. Grammatica: Verbindende woordjes: "Entonces, porque, también, tampoco”
Het verbinden van zinnen met bijwoorden maakt het mogelijk om ideeén in één zin te E
koppelen.

1. De bijwoorden die clausules verbinden, worden meestal voor het werkwoord of aan het begin
van de zin geplaatst.

Adverbio

Uso (Gebruik, Ejemplo (Voorbeeld
(Bijwoord) (Gebruik) jemplo (Voorbeeld)

. Nosotros queremos alquilar un apartamento, entonces
Comentar una consecuencia

Entonces vamos a mirar la urbanizacion. (Wij willen een appartement
(Een gevolg aangeven) = .
huren, dus we gaan de woonwijk bekijken.)

Dar una razdén o causa (fen Ellos prefieren reservar el hotel porque la villa es muy cara.

Porque
q reden of oorzaak geven) (Zij geven de voorkeur aan het hotel omdat de villa erg duur is.)
Agregar informacion Comparto la habitacién con mi amigo y también vamos a
También positiva (Positieve informatie  alquilar un duiplex juntos. (lk deel de kamer met mijn vriend en ook
toevoegen) gaan we samen een duplex huren.)

Agregar informacion

) o _ Novoy areservar el loft y tampoco quiero alquilar la casa.
Tampoco negativa (Negatieve informatie

(Ik ga het loft niet reserveren en ook niet wil ik het huis huren.)

toevoegen)

1. Busco un apartamento cerca del metro, trabajo en el centro.

a. porque b. tampoco c. también d. entonces
2. Quiero alquilar una habitaciény quiero compartir el salén.

a. también b. tampoco c. porque d. entonces
3. No me gusta este lofty quiero firmar la hipoteca.

a. porque b. también no ¢. notambién d. tampoco

4. No puedes pagar la hipoteca, es mejor alquilar un apartamento.

a. entonces b. tampoco c. porque d. también

1. porque 2. también 3. tampoco 4. entonces
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3.0efeningen

1. Advertentie voor een kamer in een gedeeld appartement (Audio beschikbaar in Ji53g3;
o

de app) =

Woorden om te gebruiken: porque, habitaciones, firmar, alquila, urbanizacién, contrato,

casero, propietario

Se habitacién en piso compartido en una tranquila,
cerca del centro. El piso tiene tres , un bafio y un salén grande. La
habitacion es luminosa y esta amueblada. El vive en otra ciudad.

El precio es de 420 euros al mes. En el precio estan incluidos el agua y la luz, pero no el internet.
El es de seis meses y después puedes renovarlo. Antes de
, lee bien el contrato, es importante. Si tienes dudas,
puedes hablar con el o con un profesional.

Te huur: kamer in een gedeeld appartement in een rustige woonwijk, dicht bij het centrum. Het appartement heeft
drie slaapkamers, een badkamer en een grote woonkamer. De kamer is licht en gemeubileerd. De verhuurder woont
in een andere stad.

De prijs is €420 per maand. In de prijs zijn water en elektriciteit inbegrepen, maar niet internet. Het contract duurt zes
maanden en kan daarna worden verlengd. Lees het contract goed voordat je tekent, want dat is belangrijk. Als je
twijfels hebt, kun je met de verhuurder of met een deskundige praten.

1. ¢Dénde esta la habitacion y cémo es la zona?

2. ¢Qué incluye el precio mensual y qué no incluye?

2. Koppel elk begin aan het juiste einde.

1. Busco un apartamento en el centro, a. en un hotel cerca del metro.

2. Quiero reservar una habitacién b. porque trabajo cerca de aqui.

3. Llamo al casero c. entonces pagamos menos de alquiler.
4. Compartimos el duplex con otra pareja, d. para firmar el contrato hoy.

1-b: Ik zoek een appartement in het centrum, omdat ik hier in de buurt werk. 2-a: Ik wil een kamer reserveren in een hotel
vlak bij de metro. 3-d: Ik bel de verhuurder om het contract vandaag te ondertekenen. 4-c: We delen het duplex met een
ander stel, dus betalen we minder huur.

3. Kies de juiste oplossing
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1. en un hotel dos semanas, entonces (Ik heb twee weken in een hotel gewoond, dus

ahora busco un apartamento en una urbanizacion nu zoek ik een appartement in een rustige
tranquila. woonwijk)
a. Vivo b. Ha vivido ¢. Hevivido d. Hevivir
2. Quiero esta casa porque el casero es (lk wil dit huis huren omdat de verhuurder erg
muy amable y también vive cerca. vriendelijk is en ook in de buurt woont.)
a. alquilo b. alquilar ¢. alquila d. alquilado
3. un apartamento pequefio porque el (We reserveerden een klein appartement omdat
hotel es muy caro y tampoco tiene cocina. het hotel erg duur is en ook geen keuken heeft.)
a. Reservan b. Reservamos ¢. Reservo d. Reservé
4. Nosotros el contrato hoy, entonces  (We tekenen het contract vandaag, dus morgen
mafiana ya viviremos en el nuevo duplex. zullen we al in het nieuwe duplex wonen.)
a. firma b. firmdis ¢. firmo d. firmamos

1. He vivido 2. alquilar 3. Reservamos 4. firmamos

4. Voltooi de dialogen
a. Llamar para ver un apartamento

Inquilino: Buenos dias, llamo por el (Goedemorgen, ik bel over het appartement aan
apartamento de la calle Alcald; sestd de Alcaldstraat; staat het nog te huur?)
todavia en alquiler?

Agente inmobiliaria: 7. (Ja, het is nog beschikbaar. Het is een klein
appartement, ideaal voor één persoon. Wilt u het
komen bekijken?)

Inquilino: Si, me gustaria reservar una visita (Ja, ik zou graag een bezichtiging willen
para el viernes por la tarde, si es reserveren voor vrijdagavond, als dat kan.)
posible.

Agente inmobiliaria: 2. (Prima. Vrijdag om zes uur, bij de deur van het

gebouw. Ik ben Marta, de makelaar.)

b. Hablar con el casero sobre una habitaciéon

Estudiante: Hola, he visto su anuncio sobre compartir  (Hallo, ik heb uw advertentie gezien over een

piso en la urbanizacién Las Rosas; ¢la gedeeld appartement in de woonwijk Las Rosas;

habitacién estd disponible? is de kamer beschikbaar?)

Casero: 3. (Hallo, ja, de kamer is vrij. De kamer is ruim en
het appartement is een duplex met terras.)

Estudiante: Me interesa mucho. ;Podemos ver la casa  (Ik ben erg geinteresseerd. Kunnen we het huis
mafiana y hablar del contrato de alquiler? Morgen bekijken en over de huurovereenkomst
praten?)
Casero: 4, (Natuurlijk, morgen om zeven uur is goed; als het

bevalt, kunnen we het contract hier in de
woonkamer tekenen.)
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1. Si, sigue disponible. Es un apartamento pequefio, ideal para una persona; ;quieres venir a verlo? 2. Perfecto. Viernes a las
seis, en la puerta del edificio. Yo soy Marta, la agente. 3. Hola, si, la habitacién estd libre. Es grande y el piso es un duplex
con terraza. 4. Claro, mafiana a las siete estd bien; si te gusta, podemos firmar el contrato aqui en el salén.

5. Oefen in tweetallen of met je docent.

1. Llamas por teléfono a una agencia para preguntar por un apartamento en alquiler. Di qué tipo de
vivienda buscas y como es tu necesidad. (Usa: el apartamento, alquilar, por mes)

Busco un apartamento

2. Escribes un mensaje al casero para reservar una habitacién en un piso compartido. Di qué quieres y
desde cuando. (Usa: la habitacién, compartir, reservar)

Quiero reservar una

3. Estds en un hotel en Madrid por trabajo. En recepcién te preguntan qué tipo de alojamiento
necesitas. Responde de forma breve. (Usa: el hotel, la habitacién, una noche)

Quiero una habitacion

4. Llamas a un casero porque ves un anuncio de una casa en una urbanizacién. Pregunta si puedes ver
la casa este fin de semana. (Usa: la casa, el casero, visitar)

Quiero visitar la casa

6. Schrijf 4 of 5 zinnen om de kamer of het appartement waar je nu woont of waar je graag
zou willen wonen te beschrijven. Noem de prijs, de duur van het contract en hoe de buurt
is.

Me gustaria vivir en... / El precio es de... euros al mes. / El contrato es de... meses. / La zona es... (tranquila,
céntrica, moderna, etc.)
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4. Belangrijke werkwoorden

Vivir Alquilar Reservar
yo he vivido alquilo reservo
tu has vivido alquilas reservas
él/ella/usted ha vivido alquila reserva
nosotros/nosotras hemos vivido alquilamos reservamos
vosotros/vosotras habéis vivido alquilais reservais
ellos/ellas/ustedes han vivido alquilan reservan

Firmar
yo firmo
td firmas
él/ella/usted firma
nosotros/nosotras firmamos
vosotros/vosotras firmais
ellos/ellas/ustedes firman
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